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KOMISJONI OTSUS,

9. mirts 2011,

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/57/EU (ithenduse raudteesiisteemi koostalitlusvdime
kohta) artikli 27 16ikes 4 osutatud vordlusdokumendi avaldamise ja haldamise kohta

(teatavaks tehtud numbri K(2011) 1536 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2011/155EL)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008.
aasta direktiivi 2008/57/EU iihenduse raudteesiisteemi koostalit-
lusvdime kohta, () eriti selle artikli 27 1diget 4,

vottes arvesse Euroopa Raudteeagentuuri 15. aprilli 2010. aasta
soovitust direktiivi 2008/57/EU artikli 27 Idikes 3 osutatud
vordlusdokumendi kohta

ning arvestades jargmist:

(1)

30. novembri 2009. aasta otsuse 2009/965/EU (3) (direk-
tiivi 2008/57/EU artikli 27 1oikes 4 osutatud vérdlusdo-
kumendi kohta) lisas on sitestatud parameetrite loetelu,
mida tuleb kasutada siseriiklike eeskirjade liigitamisel
direktiivi 2008/57/EU artiklis 27 osutatud vdrdlusdoku-
mendis.

Vordlusdokumendiga hdlmatavad siseriiklikud eeskirjad
peavad olema selgelt mairatletud, et madrata kindlaks,
millises ulatuses saab siseriiklikke eeskirju lugeda sama-
védrseks, suurendades sellega A rithma kuuluvate eeskir-
jade arvu vastavalt direktiivi 2008/57/EU VII lisa 2. jaole.

Liikmesriigid vastutavad oma eeskirjade ajakohastamise
eest. Siseriiklike eeskirjade ajakohastamine voib mojutada
liikmesriigi muude eeskirjade liigitamist seoses direktiivi
2008/57/EU VII lisa 1. jaos sitestatud konkreetse para-
meetriga.

Oluline on ajakohastada andmebaasi, mis sisaldab ristvii-
teid siseriiklikele eeskirjadele ja liigitab neid samavdarsuse
jargi.

Euroopa Raudteeagentuur (edaspidi ,agentuur”) peaks iga
litkmesriigi puhul vastutama veeremi kasutuselevotu luba-
misega seotud siseriiklike eeskirjade loetelu koostamise,

() ELT L 191, 18.7.2008, Ik 1.
() ELT L 341, 22.12.2009, Ik 1.

(10)

avaldamise ja siilitamise eest; konealuses loetelus viida-
takse iga parameetriga seotud siseriiklikule eeskirjale ja
teiste lilkmesriikide sellekohaste eeskirjade liigitamisele.
Kdnealused loetelud peaksid olema osa vordlusdokumen-
dist.

Liikmesriigid peaksid tagama, et vordlusdokumendis loet-
letud eeskirjad ja direktiivi 2008/57/EU artikli 17 alusel
teatatud eeskirjad on omavahel kooskolas. Selleks peaks
liikmesriikidel olema piisavalt aega vordlusdokumendi
ajakohastamiseks voi artikli 17 kohaseks eeskirjadest
teavitamiseks vdi nende muutmiseks/tithistamiseks. Seni,
kuni mdlemad eeskirjakogumid iihtlustatakse ja kuni si-
seriiklike eeskirjadega seoses saab teha ainult the andme-
sisestuse, voivad liikmesriikide ohutusasutused veeremi
kasutuselevotu lubamisel ldhtuda vordlusdokumendis
loetletud eeskirjadest, juhul kui kahe kdnealuse eeskirja-
kogumi vahel esineb lahknevusi.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2004/49/EU ()
artikli 8 kohaselt teatatud siseriiklikud ohutuseeskirjad ei
ole vordlusdokumendi jaoks olulised. Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu direktiiviga 2008/110/EU (*) muudeti
direktiivi 2004/49/EU nii, et selle II lisast jdeti vilja sise-
riiklikud ohutuseeskirjad, mis on seotud veeremi kasutu-
selevotu lubamisele ja hooldamisele esitatavate nduetega.

Siseriiklikke vordlusdokumente koostades peaksid liik-
mesriikide ohutusasutused vastavalt direktiivi
2008/57/EU eesmirkidele kindlaks mé4rama prioriteedid,
vottes arvesse litkmesriikide ohutusasutustele parast asja-
omaste toorithmadega peetavat arutelu antud vahendeid.

Direktiivi 2008/57/EU artikli 27 1dike 4 kohaselt peaks
komisjonil olema lubatud votta igal ajal vastu meede, mis
on adresseeritud agentuurile ja mille eesmark on muuta
vordlusdokumenti.

Kéesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
direktiivi 2008/57/EU artikli 29 1dikes 1 osutatud
komitee arvamusega,

() ELT L 164, 30.4.2004, Ik 44.

() ELT L 345, 23.12.2008, lk 62.
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ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

1. Kdesoleva otsuse lisas on tdpsustatud direktiivi
2008/57[EU artikli 27 ldikes 4 osutatud vordlusdokumendi
sisu.

2. Agentuur avaldab vordlusdokumendi ja haldab seda.
Agentuuri veebisaidi kaudu tehakse see dokument tasuta kitte-
saadavaks. Agentuur avaldab vordlusdokumendi esimese
versiooni nelja kuu jooksul alates kdesoleva otsuse joustumisest.

3. Vihemalt iiks kord aastas esitab agentuur komisjonile ja
direktiivi 2008/57/EU artiklis 29 osutatud komiteele aruande
vordlusdokumendi avaldamise ja haldamise edusammude kohta.

4. Komisjon vdib agentuuri vdi mone liikmesriigi taotlusel
voi omal algatusel igal ajal vdtta direktiivi 2008/57/EU  artikli
27 loikes 4 sdtestatud korras vastu otsuse agentuuri avaldatud
vordlusdokumendi muutmise kohta.

Artikkel 2

Vordlusdokumendis kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,eeskiri” — ndue, mida liikmesriik kohaldab v6i mida
veeremi kasutuselevdtu loa taotleja peab jirgima, kui ndue
on seotud

— otsuse  2009/965/EU lisas sitestatud loetelu para-
meetriga ja/voi

— kontrolli- ja katsenduetega ja/voi

— veeremi kasutuselevotu loa saamiseks kasutatava menet-
lusega;

b) liigitamine” — tegevus, mille kaigus rithmitab iiks liikmesriik
teise liikmesriigi eeskirja, mis kasitleb konkreetset para-
meetrit, ithte direktiivi 2008/57/EU VII lisa 2. jaos siites-
tatud kolmest rithmast (A, B voi C).

Artikkel 3

1. Iga liikmesriigi ~vordlusdokument sisaldab otsuse
2009/965EU lisas sdtestatud loetelu iga parameetri kohta jirg-
mist:

a) viide asjakohastele siseriiklikele eeskirjadele, mida selles liik-
mesriigis kohaldatakse veeremi kasutuselevdtu lubamisel, voi
kinnitus selle kohta, et kdnealuse parameetri kohta ndue
puudub;

b) teistes liikmesriikides kohaldatavate eeskirjade liigitus vasta-
valt direktiivi 2008/57/EU VII lisa 2. jaole.

2. Agentuur lihtsustab veeremi kasutuselevotu lubamisega
seotud siseriiklike eeskirjade liigitamist liikmesriikide ohutusasu-
tuste poolt, korraldades vajaduse korral koosolekuid.

Artikkel 4

1. Liikmesriikide ohutusasutused annavad agentuurile siseriik-
liku vordlusdokumendi koostamiseks vajalikku teavet. Liikmes-
riigi ohutusasutus teeb eelkdige jargmist:

a) esitab agentuurile iga parameetriga seotud siseriiklike eeskir-
jade viited ja nende liigituse;

b) teatab agentuurile eeskirjade muudatused, kui need avalda-
takse;

¢) nimetab isiku voi osakonna, kes vastutab agentuurile kone-
aluse teabe esitamise eest;

d) vahetab aktiivselt arvamusi ja kogemusi teiste riiklike ohutus-
asutustega, et liigitada eeskirju vastavalt artikli 3 1dike 1
punktile b. Liikmesriikide ohutusasutused teevad koostodd,
et korvaldada koik tarbetud nduded ja tilemdirane kontroll.

2. Iga liikkmesriik kiidab heaks oma siseriikliku vordlusdoku-
mendi.

3. Uhe aasta jooksul alates asjakohase siseriikliku vdrdlusdo-
kumendi avaldamisest tagavad liikmesriigid kooskdla vordlusdo-
kumendis sisalduvate nduete ja direktiivi 2008/57/EU artikli 17
alusel teatatud eeskirjades sisalduvate nduete vahel. Kdnealuste
nduete omavaheline kooskdla tuleb tagada kuue kuu jooksul
alates sellest, kui siseriiklikest eeskirjadest teatamiseks ja vord-
lusdokumendi  kohta tehakse ainult ks andmesisestus.
Komisjon teatab liikmesriikidele kuupdeva, millest alates on
voimalik siseriiklikest eeskirjadest teatada ainult the andmesises-
tusega. Kui agentuurile saab pirast seda ajavahemikku teatavaks
moni lahknevus, annab ta sellest asjaomasele litkmesriigile teada.
Kui vordlusdokumendiga seotud eeskirjast ei ole veel teatatud,
tuleb seda teha voi vordlusdokument ajakohastada.

4. Liikmesriigid teatavad komisjonile kahe kuu jooksul alates
kdesoleva otsuse joustumisest selle piddeva osakonna, kes
vastutab siseriikliku vordlusdokumendi ja selle muudatuste vali-
deerimise ja heakskiitmise eest.
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Artikkel 5

1. Lisaks artikli 4 loike 1 punktile b teavitab agentuur juhul,
kui eeskirja muudatus voib mojutada selle liigitamist teises liik-
mesriigis, asjaomaseid litkmesriikide ohutusasutusi, et need
saaksid liigituse iile vaadata.

2. Kui agentuurile saab teatavaks, et liikmesriik on esitanud B
voi C rithma liigitamiseks eeskirja, mis agentuuri arvates tuleks
liigitada A rithma, tdstatab ta selle kiisimuse ja arutab seda
asjaomase riikliku ohutusasutusega, et jouda kokkuleppele
diges liigituses.

3. Kui pdrast arutelu asjaomaste riiklike ohutusasutustega
leiab agentuur, et liikkmesriigi ohutusasutuse pakutud liigitamine
B vai C rithma ei ole direktiivi 2008/57/EU sitete alusel pdhjen-
datud ning et B voi C rithma liigitamine kujutab endast tarbetut
nduet voi iilemiirast kontrolli, mis méjutab ebaproportsionaal-
selt veeremi kasutuselevotu kulusid voi ajakava, teatab agentuur
sellest komisjonile ning esitab komisjonile ja asjaomasele liik-
mesriigile tehnilise arvamuse.

4. Vajaduse korral votab komisjon vastu otsuse vastavalt
direktiivi 2008/57[EU artikli 27 1oikes 4 osutatud menetlusele.

Otsus adresseeritakse agentuurile vordlusdokumendi ajakohasta-
miseks ja asjaomasele lilkmesriigile artikli 4 16ikes 2 sitestatud
siseriikliku vordlusdokumendi heakskiitmiseks.

Artikkel 6

Kiesolevat otsust ei kohaldata Kiiprose Vabariigi ega Malta
Vabariigi suhtes seni, kuni nende territooriumile ei ole rajatud
raudteesiisteemi.

Artikkel 7

Kiesolevat otsust kohaldatakse alates 1. aprillist 2011.

Artikkel 8

Kiesolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele ja Euroopa
Raudteeagentuurile.

Briissel, 9. marts 2011
Komisjoni nimel

asepresident
Siim KALLAS
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LISA

VORDLUSDOKUMENT

1. Vordlusdokumendi eesmirk

Vordlusdokumendi eesmirk on lihtsustada veeremi kasutuselevotu lubamise korda:

a) loetledes koik parameetrid, mida tuleb kontrollida seoses veeremi kasutuselevotu loaga;

b) nimetades kdik eeskirjad, mida litkmesriigid kohaldavad veeremi kasutuselevotu lubamisel;

) seostades iga eeskirja ithe parameetriga, mida tuleb kontrollida seoses veeremi kasutuselevotu lubamisega;
d) liigitades kaik eeskirjad A, B voi C rithma vastavalt direktiivi 2008/57/EU VII lisa 2. jaole;

e) kirjeldades otsuse 2009/965/EU artikli 1 kohaselt siseriiklikke digusraamistikke, mis holmavad veeremi kasutuse-
levotu lubasid.

. Ulesehitus ja sisu

Vordlusdokumendi iilesehitus on jargmine.

1. osa. Kasutusjuhis. Selles osas osutatakse kiesoleva otsuse elementidele ja mis tahes muule teabele, mis on oluline
vordlusdokumendi haldamiseks, moistmiseks ja kasutamiseks.

2. osa. Siseriiklikud vordlusdokumendid. Vordlusdokument sisaldab koiki siseriiklikke vordlusdokumente (iks iga
liikmesriigi kohta), milles loetletakse ja liigitatakse siseriiklikud eeskirjad vastavalt artiklile 3.

3. osa. Teave siseriiklike digusraamistike kohta. Otsuse 2009/965/EU artikli 1 kohaselt sisaldab vordlusdokument
teavet veeremi kasutuselevotu lubamisel kohaldatava siseriikliku digusraamistiku kohta. See osa tdidetakse
niipea, kui lilkmesriigid teatavad oma meetmetest, millega nad rakendavad direktiivi 2008/57/EU.

. Vordlusdokumendi kasutusala

Vordlusdokument kisitleb kdiki nende raudteeveeremite kasutuselevdtu lubasid, mille suhtes kohaldatakse direktiivi
2008/57EU ja mis peavad vastama siseriiklikele eeskirjadele.

Direktiivi 2008/57/EU artikli 1 kohaselt hdlmab see raudteeveeremeid, mis on ette nihtud kasutamiseks iileeuroopa-
lises raudteevorgustikus voi viljaspool seda.

Koostalitluse tehnilisele kirjeldusele (KTK) vastava veeremi puhul voimaldab vordlusdokument konkreetse parameetriga
seoses vordlust ja ristviiteid eri lilkmesriikides kohaldatavate eeskirjade vahel, et kontrollida tehnilist tihilduvust infra-
struktuuriga, erijuhtumite arvestamist, avatud punktide sulgemist ja siseriiklike eeskirjade jargimist erandite korral.

Lisaks voimaldab vordlusdokument siseriiklike eeskirjade vordlemist ja ristviitamist selliste parameetrite loetelule, mida
tuleb kontrollida KTK-le mittevastava veeremi kasutusele votmisel.




